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e estavio oom ells, até o valle de
-have, ﬁne he ¢ valle del-Rei.

18 E Melchizedek Rei de Salem
trouxe pao e vinko: e era este Sacer-
dote de Deos ailtissimo.

19 E abe @ dissa: Bemdito
s¢ja Abram de Deos altissimo, posses-
sor do ceo & da terra.

20 E bemdito seja o Deos altissimo,

ne entregou teus lnimigos em tua
gm : @ den-lhe os dizimos de tudo,

21 Eo Rei de Sodoma dissea Abram:
Di.me as almas,eafazenda toma pa-

Tat.

22 Porem Abram disse ao ReideSo-
doms : Levantei minha mao & JzRo-
vAH ¢ Deoa ahiissimo, posseasor do ceo
e da terma.

23 Se deade hum fio até a correz de
bum 0, ou cousa alguma lomar
de tudo o que he teu: para que nAc
digas: Eo enriqueci a Abram.

24 Fora somente do que oa mance-
bos comerdio, e a parte dos vardes que
comigo forao, Aner, Eocol, ¢ Mamre,
asies lomem s0a parte.

CAPITULQ XV.

DEPO!S destas consas foi a pala-
vra de Jewovan a Abram em
visdo, dizendo: Nio temss Abram,
eul::i:o teu escudo, tem grandissimo

2 Entio disse Abram : Senhor Jeio-
va que me has de dar, poisando sem
filbos ! & 0 mordomo de minha casa he
¢ Damasceno Elieser.

3 Disse maia Abrsmn: eis que me
nio tens dado somente, o eis, ofilho de
minha cass serh meu herdeiro.

4 E einque fol a palavra de Jenovan
aelle, dizendo : este ndo sera teu her-
deiro ; mas aquelle que sahir de toas
entranhas, este serh ten herdeiro.

& Entao o levou fora, @ dissa : Olha
agora pera © €eo, & conta as esirellas,
ee aa podes contar; e disse-lhe: assim
serh ua semente.

8 E creo elle em JxROvAH, 0 contou-
lhe iste gor jnatiga.

7 Disse-lhe maie: Eu sou Jewovan,
que te tirei de Ur dos Chalrlaqsiapam

em

& ti dar esta terra, para possui-
beranca.
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8 Edisse elle: SenhorJrmovan, em
que saberei, que em heranca hei de

senila

9 E disse-lhe: Toma me huma be.
zerra de tres annos, e huma cabra de
tres annos, @ hom carneiro de tres an-
nos, & huma rola, ¢ hom pombinho.

1¢ E trouxe-lhe tudo isso, e partio o
pele meio, @ pés cada parte em fronte

outra; mas as aves nko partio.

11 E deciao as aves sebre os corpos
mortos; porém Abram as enxotava,

12 E aconteceo que, pondo-se sol,
cahio sono grave sobre Abram ; e eis
que espanto e grande escuridade ca-
hio sobre elle.

13 Entdo disse a Abram: Saibasde
certo, gue tua semente serd, peregrina
em terea, lﬁue nao he sua, @ serviloa
hto, e afiligilos hio quatre centos
annos.

14 Mas tambem en julgarei a gente,
a qual servirdo ; e depois sahirio com
grande fzzenda.

15 E tu irhs a teus pais em paz: em
boa velhice seris sepultado.

16 E a quarta geragdo tomnara par
¢4 ; porque ainda ndo he cumprida a
injustica dos Amoréos,

17 E aconteceo que posto o sol houve
eecuridade : e eis hum forno de fumo,
e huma locha de fogo, que passon por
aquellas ametades.

18 Naguelle mesmo dia fex Jewo-
van hum concerto com Abram, dizen-
do: 4 tus sernente tenho dado esta
terra, desdo rio de Egypte até o rio
grande, o rio de Euphrates.

19 E a0 Keneo, o a0 Keniceo, o ao
Kadrgzoneo}.{ Phe

20 E ao Hotheo, & a0 TS8O0, @ A0
Rephnim.

21 E ao Amoréo, e ao Cananeo, e a0
Qirgaseo, & ao Jebuseo,

CAPITULO XV,

BARAI mulher de Abram n#o the
parie, @ ella tinha huma serva
Egypcia, cujo noma era Hagar.

2 K disse Sami a Abram: eis qua
JEHOvAH me tem cerrado, que nao
paro; entra pois & minha serva, por-
ventura serei della edificada: e ouvio
Abram a voz de Saral.
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3 Assim tomou Berai mulher d:
Abmm a Hagar Egypcia, sua ee
cabo de dez annos que Abram rl::i:i-
tara na terra de Canaan, ¢ deu-a por
mulher a Abram sew marido.

4 E ells entron & Hagar, e ells con-
cebeo: e vendo ella que concebera,
foi sua Senhora desprezivel em seus
olhos,

5 Entio disse Sarai a Abram: Meu
ngravo he sobre ti: minha serva eu
pus em teu regago; vendo ella agors
que concebeo, sou menceprezada em
seus olhos: JEiovaH julgus entre eim
e entre li. L

6 E disee Abram a Sarai: Eis, tua
serva esth em tua maw, faze com ella
o que bom for em teus olhos: e Sa-
rai & aflligio, e ella fugio de sua face,

7 E o Anp de Jeaovan a achou
junto & huma fonte de agua no deser-
1o, junto a fonte no camioho de Sur.

8 E disse: Hagur serva de Sarai
donde vens, e para onde vas? e ella
disse : venho fugida da face de Sarai
minha Senhora,

9 Entao lhe disse o Anjo de Jeso-
vau: Toma-te para tua Senhora, e
bumilha-te debaixe de snas méos.

10 Diese-lhe mais o Anjo de Jeuo-
vad: Multiplicando multiplicarei a
tua semente, de maneira que pela
mujtidae 1ao eerd contada.

11 Disse-lhe tambem o Anjo de Jz-
novan: Eis que estas prenhe, e pari-
ras hum filho, e chamaras seu nome
Ismael ; porquanto Jxuovan ouvio tua
afflicao.

12 E elle seri homem feroz, e sua
mio serd contra todos, e a méo de
todos contra elle: o habitara diante
da face de lodos seus irmaos.

13 E ella chamou o noms de Jeno-
vaH, que com ella fallava : Tu Deosde
vista: porque disse: Eun tambem aqui
tenho vista para aquelle gue me vé 1l

14 Porieso so chama aguetle pogo,
o pogo de Lachai Roi; eis que esti
enire Kades e entre Bered.

15 E pario Hagar a Abram hum
filho; & chamou Abram ¢ nome de seu
filho, que Hagar parira, Ismael.

16 F. era Abram de idade de oitenta
© seis annos, quando Hagar & Abra-
ham pario a Ismaél.
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CAPITULO XYII.

SENDO pois Abram de idade de no-

vénla e nove 20108, JEHOYAH apa-
receo & Abram, e disse-lhe: Eu son o
Deos Todo poderoeo, anda diante de
meu rosto, © 8é sincero.

2 E porei men concerto entre mim
& entre ti, e te maltiplicarei grandisai-
mamenie,

3 Entao czhio Abram sobre seu rom-
to; e fallou Deos com elle, dizendo :

4 Quanto a mim, eis meu concerio
comtigo: e tu seras por pai da mulii-
dao de gentes.

5 E no se chamari mais ten nome
Abram, senso Abraham serd teu nome;
porque te tenho posto por pai da mul-
tidao de gentes.

6 E te farei [mtificar grandisaima-
mente, e te porei em gentes, & Reis
sahirdo de t1.

7 E estabelecarei meu concerto entre
mim e ettre Ui, e entre tua semente
depois de ti em suas gerag por
concerie perpetuo, pam ser a t1 por
Deos, e a tua semente depois de ti.

8 E darei a ti, & a tua semente de-
pois de ti, a terra de tuas peregrina-
¢oes, toda a terra de Canaan em perpe-
tua 8540, 6 sor-lhes-hei por Deos.

9 Disse mais Deos 8 Abmham: To
porém meu concerto guardaris, tu, @
tua semente depois do ti, em snas ge-
ragdes.

10 Este he men concerto, que guar-
dareis entre mim e entre vosoutros, &
entre tua sements depois de ti, que
todo macho vos sera circuncidade.

11 E circuncidareis a came de yosso
prepucio; e tsfo serd por signal do con-
cerio enire mim e entre vosoutros.

12 De oito dias pois o filho vos serd
circuncidade, todo macho em vossas
getaghes: o nascido em cara, € 0 com-
prado por dinheiro de todo estrangei-
ro, que nao for de tua sementa,

13 Circuncidando sera. circuncidado
o nascido em tua casa, 8 0 comprade
por teu dinheiro: e estard meu con
cerfo em YVossa carié pOr concerto
eterno.

14 E o macho com prepucio, cuja
carne do prepucio circunci nio
|bouver,aquella alma desarreigada serk




